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Abkürzungsverzeichnis

AM Arnamagnasanische Sammlung
ANF Arkiv för Nordisk Filologi
ATB Altdeutsche Textbibliothek
CCNMAe Corpus Codicum Norvegicorum Medii Aevi
CCSL Corpus Christianorum Series Latina
DG Delagardische Sammlung der Universitätsbibliothek Uppsala
DN Diplomatarium Norvegicum
DVjS Deutsche Vierteljahrsschrift für Literaturwissenschaft und Gei¬

stesgeschichte
FS Festschrift
GAG Göppinger Arbeiten zur Germanistik
JEGPh Journal ofEnglish and Germanic Philology
KLNM Kulturhistorisk Leksikon for Nordisk Middelalder fra vikingetid

til reformasjonstid
Lbs Landsbökasafn Reykjavik
LMIR Late Medieval Icelandic Romances

Med.Scan.= Zeitschrift Mediaeval Scandinavia, Odense

MoM Maal og Minne
MS Medieval Scandinavia 1993. Ed. Ph. Pulsiano/K. Wolf
NdW Niederdeutsches Wort
NRA Norsk Riksarkiv, Oslo

PBB (Pauls und Braunes) Beiträge zur Geschichte der deutschen

Sprache und Literatur
RGA Reallexikon der Germanischen Altertumskunde
RUB Reclams Universal Bibliothek
SKB Handschrift in Stockholms Königlicher Bibliothek
SUGNL Samfund til Udgivelse av Gammel Nordisk Litteratur
SS Scandinavian Studies

Sv Didriks Krönika (altschwedische Fassung)
UTB Uni-Taschenbücher
ZfdA Zeitschrift für deutsches Altertum und deutsche Literatur
ZfdPh Zeitschrift für deutsche Philologie
an. altnordisch
mfrk. mittelfränkisch
mhd. mittelhochdeutsch
mnd. mittelniederdeutsch
mlat. mittellateinisch
mnld. mittelniederländisch

Hs./Hss. Handschrift/Handschriften
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Die Bibliographie enthält nur mehrfach zitierte Titel, alle nur einmal genannten
bibliographischen Angaben werden in den Fußnoten der entsprechenden Kapitel
aufgeführt. Isländische Verfasser sind unter ihrem Patronymikon eingeordnet.
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Hrôlfs saga kraka. Edited by Desmond Slay. Copenhagen 1960 Editiones
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Hœnsa-Pôris saga. In: Borgfirdinga sçgur. Siguröur Nordal ok Guöni Jonsson
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le-Aftryk (Ved R. Keyser/P.A. Munch/C.R. Unger). Christiania 1848.
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Les deux rédactions en vers du Moniage Guillaume. Chansons de geste du XIIe
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Introduction. Bd. II, S. 1-282.

Die Nibelungenklage. Mittelhochdeutscher Text nach der Ausgabe von Karl
Bartsch. Einführung, neuhochdeutsche Übersetzung und Kommentar von
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Deutsche Klassiker des Mittelalters).
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Utgitt for Kjeldeskriftfondet ved Aslak Liestol/Ingnd Sanness Johnsen/James
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Norges Garnie Love indtil 1387. Bd. I-V. Hrsgg. v. R. Keyser/P.A. Munch/
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Codicum Norvegicorum Medii Aevi, Quarto Serie, Vol. II).

Ôlafs saga hins helga. Die „Legendarische Saga" über Olaf den Heiligen (Hs.

Delagard. saml. nr. 8"). Hrsgg. und übersetzt von Anne Heinrichs/Doris
Janshen/Elke Radicke/Hartmut Röhn. Heidelberg 1982 Germanische Bibliothek,

Vierte Reihe, Texte).
[Pamphilus] Den gammelnorske oversettelsen av Pamphilus, med en undersokelse

av paleografi og lydverk, av Ludvig Holm-Olsen. Oslo 1940 Det norske

videnskaps-akademi i Oslo, Avhandlinger. II. Hist.-filos. klasse 1940, no. 2).
Parcevals saga. In: Riddarasögur (Parcevals saga, Valvers Pâttr, Ivents saga,

Mirmans saga). Zum ersten Mal hrsg. und mit einer literarhistorischen
Einleitung versehen von Eugen Kolbing. Straßburg/London 1872, S. 3-53.

Regesta Norvegica I (822-1253). Utg. av Erik Gunness. Oslo 1989 (Norsk
Historisk Kjeldeskrift Institutt).

Karls des Großen Reise nach Jerusalem und Konstantinopel. Ein altffanzösisches

Heldengedicht. Hrsg. von Eduard Koschwitz. Sechster, unveränd. Abdr. der

fünften Aufl. von Gustav Thurau. Wiesbaden 1968 Altfranzösische Bibliothek,

Bd. 2).
Rémundar saga keisarasonar. In: Bjarni Vilhjâlmsson (Hrsg.), Riddarasögur, Bd.
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Das Rolandslied des Pfaffen Konrad. Hrsg. v. Carl Wesle. Zweite Aufl. besorgt v.
Peter Wapnewski. Tübingen 1967 ATB, Nr. 69).

Late Medieval Icelandic Romances, I-V. Edited by Agnete Loth. Copenhagen
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Loth. Bd. V. Copenhagen 1965 Editiones Arnamagnasanae, Series B, vol.

24), S. 195-232.
Stadtrecht des Königs Magnus Hakonarson für Bergen [= Bergens bylov].

Bearbeitet von Rudolf Meissner. Weimar 1950 Germanenrechte, Neue Folge:
Nordgermanisches Recht, Bd. 3).

Stjörn. Gammelnorsk Bibelhistorie. Fra Verdens Skabelse til det Babylonske Fan-

genskab. Udgivet af Carl Richard Unger. Christiania 1862.
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Strengleikar. An Old Norse Translation of Twenty-one Old French Lais. Edited
from the Manuscript Uppsala De la Gardie 4-7 - AM 666 b, 4° for Kjelde-
skriftfondet by Robert Cook and Mattias Tveitane. Oslo 1979 Norsk Histo-
risk Kjeldeskrift-Institutt, Norrone Tekster, nr. 3).

En Tale mot Biskopene. En Sproglig-historisk Undersokelse. Av Anne Holtsmark.
Oslo 1931 Skrifter utgitt av det Norske Videnskaps-Akademi i Oslo, II.
Hist.-Filos. Kl. 1930, No. 9).

Le Roman de Tristan par Thomas. Poème du XIIe siècle. Publié par Joseph Bé-
dier. Bd. I/II. Paris 1902. 1905 Société des Anciens Textes Français).

Les fragments du roman de Tristan. Ed. par Bartina H. Wind. Genève/Paris 1960.

Tristrams saga ok ïsôndar. Mit einer literarhistorischen Einleitung, deutscher

Übersetzung und Anmerkungen zum ersten Mal hrsg. v. Eugen Kolbing.
Heilbronn 1878. Nachdr. Hildesheim/New York 1978 E. K. (Hrsg.), Die
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Textes Littéraires Français, 115).
Wolfram von Eschenbach, Parzival. Studienausgabe. Berlin 1965 (unveränd.
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Lachmann. Berlin/Leipzig 1926).
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Übersetzungen
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Wörterbücher, Lexika, Nachschlagewerke, Literaturgeschichten

Wörterbücher
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München Münstersche Mittelalter-Schriften, Bd. 56).

Reallexikon der Germanischen Altertumskunde 1973ff. Begründet von Johannes

Hoops. Zweite, völlig neu bearbeitete und stark erweiterte Auflage unter
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historie B: Norge og Island). Stockholm/Oslo/Kobenhavn.

Norges Litteratur Historie 21975. Redigert av Edvard Beyer. Bind 1: Fra Runene
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